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ragio de validade de uma penhora de bens na posse da
Comissao das Comunidades Europeias, limitada as ren-
das, ou, a titulo subsidiario, autorizagio para efectuar
eventualmente nova penhora de bens na posse da refe-
rida Comissio das Comunidades Europeias, consistentes
em rendas vencidas e a vencer referentes ao arrenda-
mento ou i locagio de bens imobilidrios e/ou mobilia-
rios da propriedade do Estado belga.

Acgio intentada pela Comissio das Comunidades Euro-
peias contra a Reptblica Federal da Alemanha em 15 de
Fevereiro de 1990

(Processo C-43/90)
(90/C 77/10)

Deu entrada em 15 de Fevereiro de 1990, no Tribunal de
Justica das Comunidades Europeias, uma acgdo contra a
Republica Federal da Alemanha intentada pela Comissdo
das Comunidades Europeias, patrocinada por Ingolf Per-
nice, membro do seu servico juridico, na qualidade de
agente, com domicilio escolhido no Luxemburgo no ga-
binete de Georges Kremlis, membro do seu servigo juri-
dico, Centro Wagner C 254, Kirchberg.

A demandante conclui pedindo que o Tribunal se digne:

1. Declarar que a Republica Federal da Alemanha nio
cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem em virtude
do Tratado CEE, ao nio ter transposto e aplicado de-
vidamente as normas da Directiva 79/831/CEE, de
18 de Setembro de 1979 (*), que altera pela sexta vez
a Directiva 67/548/CEE (*), relativa 4 aproximagio
das disposicdes legislativas, regulamentares e adminis-
trativas respeitantes 3 classificagio, embalagem e rotwu-
lagem de substincias perigosas, e, designadamente, do
n° 2 do artigo 5% e do n° 1 do artigo 23°

2. Condenar a demandada nas despesas do processo.

Fundamentos e principais argumentos:

A Comissao considera incompativeis com os objectivos
da directiva e o seu artigo 222, bem como com os artigos
30° e 36° do Tratado CEE, as disposi¢des do Gefahrst-
offverordnung alemio, nos termos das quais é aplicavel o
regime nacional da rotulagem ao conjunto de substancias
que ja se encontravam comercializadas antes de 18

(*) JO n° L 259 de 15. 10. 1979, p. 10; edigao especial em lin-
ua portuguesa, 13. Politica Industrial ¢ Mercado Interno,
asciculo 10, pagina 228.

(®) JO n° 196 de 16. 8. 1967, p. 1/67; edi¢io especial em lingua

portuguesa, 13. Politica Industrial e Mercado Interno, fasci-
culo 1, pagina 50.

de Setembro de 1981 («substincias velhas»), sendo que,
nos termos do n? 2, segundo parigrafo, do artigo 5° da
directiva, na redacgio que lhe foi dada pela Directiva
79/831/CEE, os fabricantes, desde que tenham razoa-
velmente conhecimento da sua natureza perigosa, devem
proceder a respectiva embalagem e rotulagem de acordo
com as disposi¢oes da directiva. Nos termos da legislaciio
alemd s3o constantemente colocados novos obsticulos a
livre circulagdo de mercadorias, sem que se encontrem
preenchidos os pressupostos, fixados pela directiva, indis-
pensaveis 3 manuteng¢io do essencial das condigdes de
um mercado interno, para medidas estatais eventual-
mente justificadas por razdes de protecgio da satade pu-
blica: imediata comunicagdo 2 ComissZo e natureza pro-
visoria da regulamentagio até ser proferida uma decisio
nos termos do artigo 23° da directiva.

Na medida em que a Republica Federal da Alemanha in-
formou, nos termos do artigo 23° da directiva, relativa-
mente a determinadas substincias, existem duavidas
quanto ao caricter provisorio das disposi¢bes, neste
ponto inalteradas, do Gefahrstoffverordnung e das res-
tricdes que deste resultam para a comercializagio das
substincias em causa.

Pedido de decisio prejudicial apresentado por acérdio do

Oberverwaltungsgericht dos Linder Niedersachsen e

Schleswig-Holstein de 27 de Novembro de 1989, no pro-

cesso entre Wilhelm Reese, agricultor, e o Amt fiir Land-
und Wasserwirtschaft Itzehoe

(Processo C-44/90)
(90/C 77/11)

Foi submetido ao Tribunal de Justica das Comunidades
Europeias um pedido de decisao prejudicial apresentado
por acérdio do Oberverwaltungsgericht dos Linder Nie-
dersachsen e Schleswig-Holstein de 27 de Novembro de
1989, no processo entre Wilhelm Reese, agricultor, e o
Amt fiir Land- und Wasserwirtschaft Itzehoe, que deu
entrada na Secretaria do Tribunal de Justica em 19 de
Fevereiro de 1990. O tribunal de reenvio solicita ao Tri-
bunal de Justica que se pronuncie sobre a seguinte ques-
tao:

O n° 1 do artigo 3°A (situagdo n° 1) do Regulamento
(CEE) n° 857/84 do Conselho, de 31 de Margo de
1984 ('), com a redacg¢io dada pelo Regulamento (CEE)
n® 764/89 do Conselho, de 20 de Margo de 1989 (¥, é
valido, na medida em que, nos seus termos, apenas rece-
bem, a seu pedido, quantidades de referéncia especificas
(provisérias) aqueles produtores cujo periodo de nzo co-
mercializagio terminar ap6s 31 de Dezembro de 1983?

(') JO n® L 90 de 1. 4. 1984, p. 13; edigdo especial em lingua
portuguesa, 03. Agricultura, fasciculo 30, pagina 64.

(*) JO n° L 84 de 29. 3. 1989, p. 2.




